MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ 75 - PISTOL SET CZ
75/85/97/SP01 Y RING/BLANK

Mepro Evergreen™ is a super bright LED-based illuminated sight for daytime and
nighttime operations. The Mepro Evergreen™ enables the shooter to hit
stationary or moving targets while increasing dramatically the hit probability. In
the daytime and nighttime operations, the shooter’s target acquisition capability

deepens on a clear view of crystal clear solid dots. The super bright LED light NO IMAGE
source inserted into both front and rear metal housing, ensure a clear sharp
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illuminated three-dot picture. Based on an illuminated sight patent, The Mepro FAY k,e’r,* | l_,.-“ 3 L; |_ |_

Evergreen™ has an exceptional power source that ensures constant and reliable
use of 5 consecutive years of operation. Meprolight also offers selective pistol
models the Mepro Evergreen™ super bright LED front sight only with U shape
rear sight (not illuminated), which have shown a dramatic increase in users’ hit
probability. The Mepro Evergreen™ does not contain any hazardous material and
complies with European standards. Superior production methods and rigid quality
control have made Meprolight the first choice among law enforcement agencies,
defense decision-makers, and major weapon manufacturers. A full quality
program, certified to ISO-9001:2008 and complying with NATO and US Military
Specifications is in place. All products and processes at Meprolight are
performed, controlled, and monitored to these demanding quality levels.
Originally developed for the Israel Defense Forces, Meprolight sights are now in
use by Military, Law Enforcement, and Civilians on Six Continents. Meprolight's
modern design, production, and test facilities, with the most experienced
technical staff in the industry, are ready to support you. When quality counts, be
sure with Meprolight.

Attributes

Name: PISTOL SET CZ 75/85/97/SP01 Y RING/BLANK
Manufacturer: MEPROLIGHT

Product no.: EU2010737

Mfr. No.: 83301013

Color: Black

Make: CZ

Model: 75

Delivery weight: 0.04kg

UPC: 810013521931
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Sicherheitshinweise fiir das MEPRO EVERGREEN
PISTOL SET CZ 75

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ 75. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen bei Tag und Nacht eine verbesserte Zielgenauigkeit zu bieten. Um die Sicherheit und die
optimale Nutzung des Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt in Ubereinstimmung mit den értlichen Gesetzen und Vorschriften
verwendet wird.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Verwenden Sie das MEPRO EVERGREEN PISTOL SET nur mit kompatiblen Pistolenmodellen (CZ
75/85/97/SP01).

Stellen Sie sicher, dass die Pistole vor der Installation des Visiers entladen ist.

Achten Sie darauf, dass das Visier nicht durch Schmutz oder andere Verunreinigungen blockiert wird.
Vermeiden Sie den Kontakt mit gefahrlichen Materialien und Chemikalien.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Installation des Visiers

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Pistole entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
2. Entfernen des alten Visiers: Entfernen Sie das vorhandene Visier gemaR den Anweisungen des Herstellers.
3. Installation des MEPRO EVERGREEN Visiers:
® Setzen Sie das Visier in die vorgesehene Halterung ein.
® Stellen Sie sicher, dass das Visier fest sitzt und keine Spielrdume vorhanden sind.
4. Uberpriifung: Uberprifen Sie die Installation, indem Sie sicherstellen, dass das Visier korrekt ausgerichtet ist.

Nutzung des Visiers

® Aktivieren Sie das LEDLicht, indem Sie die entsprechende Taste betatigen.

® Zielen Sie auf das Ziel und nutzen Sie das klare, scharf beleuchtete DreiPunkteBild fir eine verbesserte
Zielgenauigkeit.

® Achten Sie auf lhre Umgebung und stellen Sie sicher, dass Sie in einem sicheren Bereich schief3en.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt und alle Verpackungsmaterialien geman den ortlichen Vorschriften fur
Elektroschrott.
® Stellen Sie sicher, dass alle Batterien umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Unterstitzung zu lhrem MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ 75 wenden Sie sich bitte
an die zustandige Stelle in Ihrer Region. Halten Sie die Produktinformationen bereit, um eine schnelle Bearbeitung
zu gewahrleisten.



Diese Sicherheitshinweise sind gemafl der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) erstellt
worden. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere Nutzung des Produkts zu
gewabhrleisten.



Safety Instruction Guide for MEPRO EVERGREEN
PISTOL SET CZ 75

Introduction

Thank you for choosing the MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ 75. This guide provides important safety
instructions and information to ensure the safe use of this product. Please read and understand these guidelines
before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always handle firearms with care and in accordance with local laws and regulations.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.

If the product is damaged or malfunctioning, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye protection when using the product.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the sight.
Do not modify the product in any way that could impair its function or safety.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Follow all instructions provided for the installation and use of the sight.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure the firearm is unloaded.

® Remove the existing sight from the firearm, if applicable.

® Align the Mepro Evergreen sight with the mounting area and secure it according to the manufacturer's
instructions.

® Verify that the sight is firmly attached and properly aligned.

2. Usage:

® Activate the LED illumination by following the specific instructions provided with the product.
® Use the sight for target acquisition during both daytime and nighttime operations.
® Regularly check the battery life and replace it as needed to ensure optimal performance.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste and hazardous
materials.

® Do not dispose of the product in regular household waste.

® Consider recycling options for the sight and its components where available.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ 75, please contact the

manufacturer or authorized dealer. Ensure to have the product details and any relevant information ready for
assistance.

Conclusion



Your safety is our priority. By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the MEPRO
EVERGREEN PISTOL SET CZ 75. For further information, refer to the manufacturer's instructions or consult with a
qualified professional. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ 75. Este producto ha sido disefiado para ofrecer un
rendimiento excepcional en situaciones diurnas y nocturnas. Sin embargo, es importante seguir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacion sobre la seguridad del
producto, precauciones especificas, instrucciones de instalacion y uso, y disposiciones para la eliminacion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

No uses el producto si esta dafiado o si notas algin mal funcionamiento.

Reporta cualquier accidente o producto inseguro a las autoridades competentes.

Consulta actualizaciones sobre retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso Apropiado: Este producto esta disefiado para ser utilizado Unicamente en pistolas CZ 75/85/97/SP01.
No lo utilices en otras armas.

® Condiciones de Uso: Utiliza el producto en condiciones adecuadas. Evita el uso en entornos hiimedos o
donde pueda ser expuesto a sustancias quimicas corrosivas.

® Manejo Seguro: Siempre trata el arma como si estuviera cargada. Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que
estés listo para disparar.

® Visibilidad: Asegurate de que la mira esté correctamente alineada y ajustada antes de usarla para garantizar
una visibilidad 6ptima.

* Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso. Evita la exposicion
a temperaturas extremas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

* Herramientas Necesarias: AsegUrate de tener herramientas adecuadas para la instalacion, como
destornilladores y llaves.

® Paso 1: Retira la mira antigua, si es necesario, siguiendo las instrucciones del fabricante de la pistola.
Paso 2: Coloca la Mepro Evergreen™ en la montura de la pistola, asegurandote de que esté alineada
correctamente.

® Paso 3: Ajusta los tornillos de sujecién hasta que la mira esté firmemente en su lugar.
Paso 4: Verifica que la mira esté funcionando correctamente antes de usarla en el campo.

Uso

® Activacioén: Enciende la mira presionando el botén de encendido. Asegurate de que la luz LED esté
funcionando.

® Ajuste de Brillo: Ajusta el brillo de la mira segun las condiciones de luz. Usa un brillo mas alto en
condiciones de luz brillante y un brillo mas bajo en la oscuridad.

® Practica: Realiza practicas regulares para familiarizarte con el uso de la mira. Esto mejorara tu precision y
confianza.

Instrucciones de Eliminacion

* Eliminacién Responsable: Al final de la vida util del producto, asegurate de desecharlo de manera
responsable. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos electrénicos.

® Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla los componentes del producto. Busca centros de reciclaje
autorizados en tu area.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad del producto o su uso, consulta con el distribuidor autorizado o
el fabricante. Asegurate de tener el nimero de modelo y la informacién de compra a mano.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas pautas, puedes disfrutar de tu MEPRO EVERGREEN
PISTOL SET CZ 75 de manera segura y efectiva.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Pistol
MEPRO EVERGREEN CZ 75

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Pistol MEPRO EVERGREEN CZ 75. Questo prodotto & progettato per garantire
prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un
utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conserva questo manuale per future consultazioni.

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o0 se non funziona correttamente.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso del prodotto.

Non puntare mai I'arma verso te stesso o altre persone.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di effettuare qualsiasi operazione di manutenzione.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o nebbia intensa.
Non modificare il prodotto in alcun modo.

Evita di utilizzare il prodotto in modo distratto o sotto l'influenza di sostanze.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

Rimuovi il mirino originale dalla pistola seguendo le istruzioni del produttore della pistola.
Posiziona il Mepro Evergreen™ sul supporto della pistola, assicurandoti che sia allineato
correttamente.

® Fissa il mirino utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.

® Controlla che il mirino sia stabile e sicuro prima dell'uso.

2. Uso
® Accendi il mirino LED utilizzando l'interruttore di accensione.
® Regola il mirino secondo le tue preferenze di tiro.
® Esegui un test di mira in un'area sicura per assicurarti che il mirino funzioni correttamente.
[}

Dopo l'uso, spegni il mirino per preservare la durata della batteria.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti elettronici.
® Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici.
® Porta il prodotto in un centro di raccolta autorizzato per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o supporto relativi alla sicurezza e all'uso del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il servizio clienti del
produttore.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e efficace del tuo Set di Pistol MEPRO EVERGREEN CZ
75. La sicurezza e fondamentale; utilizza sempre il prodotto in modo responsabile.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikéw PISTOL
SET CZ75

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu PISTOL SET CZ 75. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
uzytkowania produktu zgodnie z przepisami Unii Europejskiej, w tym z ogélnym rozporzadzeniem o bezpieczenstwie
produktéw (EU GPSR). Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ sobie oraz
innym bezpieczenstwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz 0s6b nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim organom.

Badz swiadomy, ze korzystanie z broni palnej wigze sie z ryzykiem i wymaga odpowiedzialnosci.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze traktuj bron jakby byta zatadowana, nawet jesli uwazasz, ze jest pusta.

Uzywaj odpowiednich okularéw ochronnych i stuchawek podczas strzelania.

Zawsze kieruj lufe w bezpiecznym kierunku, z dala od ludzi i zwierzat.

Nie uzywaj broni pod wptywem alkoholu lub substancji odurzajacych.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania broni palne;j.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

® Przed uzyciem zapoznaj sie z instrukcjg obstugi i zasadami bezpieczenstwa.

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu sg w komplecie i w dobrym stanie.

® Zainstaluj celownik Mepro Evergreen™ zgodnie z instrukcjg producenta, zapewniajgc, ze jest on prawidtowo
zamocowany.

® Przed pierwszym uzyciem sprawdz dziatanie celownika, aby upewnic sie, ze dziata poprawnie.

® Regularnie konserwuj produkt, aby zapewnic¢ jego dtugotrwate i bezpieczne dziatanie.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj broni ani akcesoriéw do ogolnych odpadow.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg, aby uzyskaé szczegétowe informacije na temat
bezpiecznego pozbycia sie produktu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
przedstawicielem lub lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskie;.

Zakonczenie

Bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Prosimy o przestrzeganie powyzszych zasad i zalecen, aby zapewni¢ sobie i
innym bezpieczenstwo podczas korzystania z PISTOL SET CZ 75. Dziekujemy za wybo6r Meprolight jako swojego
dostawcy sprzetu strzeleckiego.



Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Mepro Evergreen™ pistoolisarjan kayttdohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan erinomaista
tarkkuutta ja nakyvyyttd ammunnassa. On tarkeda noudattaa alla olevia turvallisuusohjeita varmistaaksesi tuotteen
turvallisen kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttdtarkoituksessa.

Tarkista sdannollisesti tuotteen kunto ja toimi, erityisesti ennen kayttoa.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Varmista, ettd kaikki osat, mukaan lukien LEDvalot, ovat ehjia ennen kayttoa.
Ala katso suoraan LEDvalon lahteeseen, sill& se voi vahingoittaa silmia.
Kéayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, ampuessasi.

Valta ampumista alueilla, joissa on muita ihmisia tai elaimia.

Ala koskaan osoita asetta kohti henkiloita tai elaimia, vaikka se olisi tyhjillaan.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:
® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana pakkausmateriaalissa.

® Kiinnita etutahtain ja takatahtdin ohjeiden mukaan.
® Tarkista, etté kaikki osat on kiinnitetty tukevasti ja turvallisesti.

2. Kaytto:
® Kaynnistd LEDvalo ennen ampumista varmistaaksesi sen toimivuuden.

® S&ada tdhtadimen kirkkaus tarvittaessa paivan tai yon mukaan.
® Harjoittele ampumista turvallisessa ymparistdssa ennen kilpailuja tai muuta virallista kayttoa.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.

* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Tarkista paikalliset sdddokset ja suositukset vaarallisten materiaalien havittamiseksi.

Lisatietoja

Mikali tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. On tarkeaa, etta
kaikki kysymykset ja huolenaiheet kasitelladn asiantuntevasti.

Oikeudellinen Vastuuvapaus

Tama tuote on suunniteltu noudattamaan EU:n yleisia tuoteturvallisuusmaarayksia. Varmista, etté olet tietoinen
kaikista paikallisista laeista ja maarayksistd, jotka voivat koskea tuotteen kayttoa ja havittamista.



Sakerhetsinstruktioner for MEPRO EVERGREEN
PISTOL SET CZ 75

Introduktion

Tack for att du valt MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ 75. Denna produkt &r designad for att 6ka
traffsékerheten och sékerheten vid anvandning av vapen. For att sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av
produkten, vanligen lIas igenom denna sakerhetsguide noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvéand produkten endast i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra personer som inte ar utbildade i séker vapenhantering.
Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvéandning. Rapportera eventuella skador eller brister.
Folj alltid lokala lagar och férordningar om vapenanvandning och séakerhet.

Rapportera osdkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att vapnet &r avstéangt och sékrat innan installation av sikten.

Anvand skyddsglasdgon och hdrselskydd under anvandning av vapnet.

Undvik att rikta vapnet mot méanniskor eller djur, &ven vid tréaning.

Anvand produkten endast under lampliga forhallanden, undvik extrema vaderférhallanden som kraftigt regn
eller sno.

® Var medveten om din omgivning och sékerstéll att du har en klar och séker skottlinje.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av sikten:
® Se till att vapnet ar avstangt och sékrat.
® Folj de medféljande instruktionerna for att montera sikten pa ratt satt.
® Kontrollera att sikten &r ordentligt fasta innan anvandning.
2. Anvandning av sikten:
® Justera sikten enligt dina preferenser for basta traffsakerhet.

® Testa sikten pa en séker plats innan du anvander dem i en skarp situation.
* Hall sikten rena och fria fran skrap for att sakerstalla optimal funktion.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avfall som uppstar vid anvandning av produkten ska hanteras i enlighet med lokala foreskrifter.
® Elektroniska komponenter ska atervinnas pa ett miljovanligt satt.
® Kasta inte produkten i hushallsavfall. Kontakta en lokal atervinningscentral for korrekt hantering.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten koptes. Se till
att ha produktens serienummer tillgangligt fér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av MEPRO
EVERGREEN PISTOL SET CZ 75. Tack for att du bidrar till en sédker anvandning av produkter och vapen.



Navod k bezpe€nému pouzivani MEPRO EVERGREEN
PISTOL SET CZ 75

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ 75. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval vynikajici vykon a bezpe&nost pfi pouzivani. Pfed pouzitim prosim peclivé pfectéte tento navod a
dodrzujte vSechny pokyny pro zajisténi bezpe¢ného pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny ucel.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je produkt v dobrém stavu a nejevi znamky poskozeni.

PFi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se zbrani a stfeliva.
V pripadé jakychkoliv pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred instalaci a pouzivanim se ujistéte, Ze jste si precetli a pochopili vSechny pokyny.

Nikdy nepouzivejte produkt, pokud je poSkozeny nebo nefunkeni.

PTi pouzivani vyrobku vzdy noste ochranné bryle a dalSi ochranné vybaveni.

Ujistéte se, Ze se nachazite v bezpecné oblasti, kde nehrozi nebezpeci pro vas ani pro ostatni.
PFi manipulaci s pistoli dodrzujte zasady bezpecné manipulace se zbranémi.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

® Pred instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potfebné nastroje a soucasti.
® Néasledujte tyto kroky pro spravnou instalaci:
1. Odstraiite stard mifidla podle pokyn( vyrobce.
2. Ocistéte misto instalace od prachu a necistot.
3. Umistéte nové mifidlo na pozadované misto a ujistéte se, Ze je spravné zarovnané.
4. Pevné utahnéte vSechny Srouby a zkontrolujte, zda je mifidlo bezpe€né upevnéné.
® Pfed prvnim pouzitim provedte kontrolu funk&nosti.
® P¥i stfelbé se ujistéte, Ze mate jasny vyhled na cil a Ze je vaSe pozice stabilni.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
®* Nepohazujte vyrobek do bézného odpadu.
® Pokud je vyrobek poskozeny nebo nefunkéni, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpeénych materiald.

Informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoliv dotazy nebo potfebujete dalSi pomoc, nevahejte se obratit na odborniky nebo autorizované
prodejce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€etné modelu a sériového Cisla.

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali MEPRO EVERGREEN PISTOL SET CZ 75. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite
bezpectné a efektivni pouzivani vaSeho produktu.



